
Zmluva o poskytovaní rekondičných pobytov 
podľa § 269 ods.2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov  
 

1. Objednávateľ 
Názov:                            Fakultná nemocnica Nitra 
sídlo:   Špitálska 6, 950 01 Nitra  
štatutárny orgán: JUDr. Marian Korytiak, PhD., riaditeľ  
IČO:    17 336 007 
DIČ:    2021205197 
IČ DPH:   SK2021205197 
banka:    Štátna pokladnica  
číslo účtu:   SK49 8180 0000 0070 0028 0649 
Zriadená: zriaďovacou listinou MZ SR č. 3724/1991-A/VIII-1 zo dňa 09.12.1991, v znení 

neskorších rozhodnutí 
kontaktná osoba vo veci plnenia z tejto zmluvy: Mária Čáporová, tel.č.: 037/6545795,  
                                            email: maria.caporova@fnnitra.sk 
(ďalej len ako „odosielateľ“)  
 
a 
 
2.   Poskytovateľ   
Názov:                            Kúpele Dudince, a.s. 
sídlo:   Kúpeľná 106/3, 962 71 Dudince   
zastúpená:   JUDr. Slavomír Brza, MPH – predseda predstavenstva 
                                            Ing. František Jelenčiak – člen predstavenstva 
číslo účtu:   SK87 8120 0000 1910 8013 0060 
zapísaná:   v OR OS Banská Bystrica v odd. Sa, vložka č. 319/S 
kontaktná osoba vo veci plnenia z tejto zmluvy: Peter Justin  kontakt:+421 908 062 527,  

justin@kupeledudince.sk 

(ďalej len „poskytovateľ’“) 

 
 

I. Predmet zmluvy 

1. Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu ako výsledok verejného obstarávania zákazky s názvom 

„Rekondičné pobyty pre zamestnancov FN Nitra - Časť 2 – Stredné Slovensko“, 

obstaranej postupom zadávania zákazky s nízkou hodnotou podľa § 117 ods.1 zákona č. 343/2015 

Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

2. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať’ objednávateľovi rekondičné pobyty pre zamestnancov 

objednávateľa v zariadení LD Rubín, LD Smaragd, KH Minerál v súlade s § 11 zákona č. 124/2006 

Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov a vyhláškou Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 148/2010 Z. 

z. o podrobnostiach o účele, obsahu a rámcových programoch rekondičného pobytu (ďalej len 

„poskytnutie služby“ alebo „poskytnutie rekondičného pobytu“). Kúpeľné zariadenia musia spĺňať 

požiadavky na ubytovanie a stravovanie podľa zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji 

verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.  

3. Objednávateľ' a poskytovateľ' sa dohodli na poskytnutí rekondičného pobytu v počtoch a termínoch 

podľa písomných objednávok objednávateľa, ktoré budú poskytovateľom odsúhlasené najneskôr 

do 3 dní od ich doručenia. 

4. Podmienky poskytnutia pobytu sú uvedené v Prílohe č.1 zmluvy. 

5. Objednávateľ' zašle najneskôr 60 dní pred príchodom objednávku s menným zoznamom osôb, 

ktoré sa zúčastnia pobytu dátumom narodenia a bydliskom. 

 



 

II. Práva a povinnosti poskytovateľa 

1. Poskytovateľ' sa zaväzuje poskytnúť pre objednávateľa rekondičný pobyt pre zamestnancov 
objednávateľa pobyt podľa špecifikácie a v minimálnom rozsahu uvedenom v Prílohe č.1 zmluvy. 

2. Poskytovateľ oboznámi zamestnancov objednávateľa, ako účastníkov pobytu s liečebným 
poriadkom. V prípade porušenia liečebného poriadku zamestnancom objednávateľa poskytovateľ 
oznámi toto porušenie objednávateľovi. 
 

 
 

III. Cena a platobné podmienky 

1. Cena za zabezpečenie rekondičných pobytov bola stanovená dohodou zmluvných strán v súlade s 
ustanovením § 3 ods. 1/ zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov. 

2. Zmluvné strany sa dohodli na cene za pobyt nasledovne: 
         Cena za pobyt vo výške 60,- €/osoba a deň x 6 nocí = 360,- €/pobyt. Navrhovaná cena je oslobodená 

od DPH podľa zákona o DPH č. 222/2004 Z.z. § 29 a cena je konečná. 
3. Miestny poplatok vo výške 1,50 €/osobu/lôžko noc si hradia účastníci pobytu na recepcii hotela. 
4. Právo na zaplatenie ceny vzniká poskytovateľovi riadnym splnením jeho záväzku podľa tejto zmluvy. 

Poskytovateľ je oprávnený vystaviť faktúru najskôr v deň poskytnutia plnenia podľa objednávky 
Objednávateľa avšak je povinný faktúru vystaviť najneskôr do piateho pracovného dňa v mesiaci, 
nasledujúcom po dni poskytnutia. Úrok z omeškania bude v prípade nedodržania lehoty splatnosti 
faktúry vyúčtovaný podľa nariadenia vlády SR č.21/2013 Z.z.. 

5. Zmluvné strany sa dohodli na lehote splatnosti faktúry do 30 dní odo dňa jej doručenia 
Objednávateľovi.  

6. Riadne vystavenou faktúrou sa pre účely tohto ustanovenia považuje faktúra vystavená v súlade 
s touto zmluvou a spĺňajúca náležitosti príslušných právnych predpisov (zákon o účtovníctve, zákon 
o DPH). Ak faktúra nebude spĺňať všetky zákonné náležitosti, môže Objednávateľ vrátiť faktúru 
Poskytovateľovi s uvedením konkrétnej výhrady a nová lehota pre splatnosť faktúry začína plynúť od 
doručenia novej (správne vystavenej) faktúry. Prílohou faktúry bude objednávateľom potvrdená 
cenová ponuka a potvrdený servisný list podľa článku II. odseku 7. tejto zmluvy.   

7. Úhrada faktúry vystavená Poskytovateľom za poskytnuté služby bude zrealizovaná formou 
bezhotovostného platobného styku. Peňažný záväzok objednávateľa je splnený odpísaním 
fakturovanej sumy z bankového účtu objednávateľa v prospech účtu poskytovateľa. 

8. Zmluvné strany sa dohodli, že podľa § 524  a nasl. Zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov (ďalej len ,,Občiansky zákonník“) bez predchádzajúceho súhlasu 
Objednávateľa má Poskytovateľ zakázané previesť svoje pohľadávky vzniknuté na základe Zmluvy 
a/alebo z nej vyplývajúce na inú osobu. Ak Poskytovateľ túto dohodu s Objednávateľom nerešpektuje 
a postúpi zákazu, ani dobrá viera postupníka, ktorý o tomto zákaze nevedel, nemôže zabrániť 
absolútnej neplatnosti  zmluvy o postúpení pohľadávky podľa § 39 Občianskeho zákonníka.  

 
 

IV. Reklamácie 

1. Reklamácie  účastníkov pobytu vybavujú zástupcovia zmluvných strán podľa možností okamžite a 
bez prieťahov, a to na základe spísaného reklamačného protokolu potvrdeného účastníkmi 
reklamačného konania. 

V. Platnosť a účinnosť zmluvy 

 
1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim 

po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. 

2. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú na 12 mesiacov odo dňa jej účinnosti. 

3. Zmluvný vzťah možno skončiť pred uplynutím lehoty na ktorú bola uzatvorená týmito spôsobmi: 



 

- písomnou dohodou zmluvných strán; 

- písomnou výpoveďou zmluvy; 

- písomným odstúpením od zmluvy. 

4. Zmluvné strany môžu skončiť zmluvný vzťah založený zmluvou písomnou výpoveďou aj bez udania 
dôvodu alebo z akéhokoľvek dôvodu, pričom výpovedná lehota je 2-mesačná a začína plynúť prvým 
dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. 

5. Poskytovateľ má právo kedykoľvek odstúpiť od zmluvy, pokiaľ mu objednávateľ neuhradil včas všetky 
jeho pohľadávky, vyplývajúce z tohto zmluvného vzťahu, ani v lehote dlhšej ako 90 dní od dohodnutej 
lehoty splatnosti. Objednávateľ má právo kedykoľvek odstúpiť od zmluvy, pokiaľ Poskytovateľ 
neposkytne služby kvalitne, včas a s odbornou starostlivosťou. Odstúpenie od zmluvy musí byť 
realizované písomne a jeho účinky nastávajú dňom jeho doručenia druhej zmluvnej strane. 

 
VI. Záverečné ustanovenia 

1. Právne vzťahy, neupravené touto zmluvou, sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 
Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov, ako aj inými súvisiacimi právnymi 
predpismi platnými a účinnými na území Slovenskej republiky. 

2. Spory vzniknuté z a/alebo v súvislosti s touto zmluvou budú riešené pred súdmi SR v zmysle platných 
a účinných procesných právnych predpisov civilného sporového práva.  

3. Túto zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať iba písomnými dodatkami podpísanými oprávnenými  
štatutárnymi zástupcami zmluvných strán v súlade s ustanovením § 18 zákona o verejnom 
obstarávaní. 

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú spôsobilé na právne úkony, ich vôľa je slobodná a vážna, prejav vôle 
je dostatočne zrozumiteľný a určitý, zmluvná voľnosť nie je obmedzená a právny úkon je urobený v 
predpísanej forme. Zmluvné strany si zmluvu prečítali a bez výhrad súhlasia s jej ustanoveniami. Na 
znak svojho súhlasu pripájajú k zmluve vlastnoručné podpisy osôb oprávnených konať v ich mene. 

5. Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch s platnosťou originálu. Objednávateľ obdrží tri 
vyhotovenia  a Poskytovateľ jedno vyhotovenie. 

 
Prílohy 
Príloha č.1  –  Požiadavka na pobyt 

 
 
V Nitre, dňa............................                               V Dudinciach, dňa .................................. 
 
Za Objednávateľa:     Za Poskytovateľa: 

         
 
 
 
 

...............................................................                 ....................................................... 
JUDr. Marian Korytiak, PhD., riaditeľ    JUDr. Slavomír Brza, MPH 
          Fakultná nemocnica Nitra    predseda predstavenstva 
 
 
 
                                                                                                       ....................................................... 
                                                                                                       Ing. František Jelenčiak 
                                                                                                       člen predstavenstva 


